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El Director General de la Organizacidn Mundial de la Salud ha solici-
tado que las resoluciones siguientes, aprobadas por la 24a Asamblea Mundial
de la Salud, sean seifialadas a la atencibn del Comit& Regional de la OMS para
las Américas en su XXITI Reunidn:

ResoluciﬁnlWHA24.26:
Resolucidn WHA24,30:

Resolucidn WHA24,.31:

Resolucidn WHA24.36:
Resolucidn WHA24,45:
Resolucidn WHA24,47:

Resoluciﬁn WHA24,49:

Resolucidn WHA24 .55

Resolucidn WHA24,57:

Resolucidn WHA24,59:

Situacidn de la pandemia de cdlera
Programas de higiene del trabajo

Perfeccionamiento del empleo de radiaciones
ionizantes en medicina

Desingectacidn de aercnaves

Erradicacion de la viruela

Problemas del medio humano

Estrategia de la accidn sanitaria en el
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para
el Desarrollo

Abastecimiento pliblico de agua: informe sobre
las consecuencias financieras del programa
para la OMS

Farmacodependencia

Formacibn de personal nacional de salud

Las Resoluciones WHA24.30 y WHA24,47 guardan estrecha relacidn con

los temas 18 y 24 del proyecto de programa 'y, por lo tanto, se examinarin
conjuntamente,

Anexo
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a
24" ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHAZ4 ,26

15 de mayo de 1071

SITUACION DE LA PANDEMIA DE COLERA

La 24" Asamblea Mundial de la Salud,
1

. . . . 1
Vista la resolucién EB47.R31 de la 47a reunioén del Consejo Ejecutivo;

Visto el informe del Director General sobre los problemas gue ocasiona en la actualidad la

propagacién del cdélera;

Enterada de las disposiciones que ha adoptado la Organizacidén para atender las peticiones

formuladas por los gobiernos durante la pandemia; y

Considerando gue, ademds de un problema de salud piblica, el edlera plantea un problema

geconomicosocial a largo plazo,

L.

2,

FELICITA al Director General por las disposiciones gque ha tomado;

PIDE al Director General:

(i} que adopte las medidas necesarias para que la Organizacidn pueda seguir atendiendo
con prontitud y eficacia las continuas necesidades ocasionadas por la pandemia de ¢dlera;

(ii) que, en atencidén a los indicios evidentes de la escasa eficacia de las vacunas an-
ticoléricas disponibles en la actualidad para prevenir la propagacién del cdlera, dé gran
prioridad a los programas & largo plazo corientados a mejorar el abastecimiento de agua,
las condiciones de sancamiento del medio y las de higiene personal, para evitar gque la en-
fermedad tome cardcter endémico en las zonas recién invadidas y para hacer posible, en su
dia, la eliminacidén de los focos de endemicidad;

(iii) gque emprenda nuevos eatudios scbre el perfeccionamiento de métodos para prevenir y
cambatir el célera, e investigaciones sobre la profilaxis vacunal y el tratamiento de la
enfermedad, aprovechando la experiencia adquirida por los paises sobre esas cuestiones;

(iv) que emprenda un estudic sobre las consecuencias que tendrfa la supresidén de las
disposiciones del Reglamento Sanitario Internacional relativas al célera y que presente
el oportuno informe en la préxima reunidén del Comité de Vigilancia Internacional de En-
fermedades Transmisibles;

1
Act. of, Org, mund. Salud 188, 20,

2 Documento A24/A/11.
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{v) que siga reforzando la accién de los pafses en la rabricacién de sueros de rehidra-
tacidn, de antibidticos y de vacunas eficaces;

3. INVITA a los paises que disponen de los medios necesarios a gque contribuyan al Fondo do
Donativos para el Fomento de la Salud, para que sea posible ampliar las actividades costeadas

con ese Fondo;
11
Enterada de que ciertos pafses han puesto impedimentos injustificadcs a la importacidn de

alimentos de los paises donde se habian notificado casos de célera; y

Habida cuenta de los resultados negativos de muchos estudics de larga duracién sobre la
posibilidad de importacidén del cdlera por medio de alimentos contaminados,

PIDE a los Estados Miembros gue no pongan impedimentos de ese génerc a la importacidn de
alimentos.

14a sesion plenaria, 15 de mayo de 1871
Az4/vR/14
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24% ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHA24 .30

18 de mayo de 1971

PROGRAMAS DE HIGIENE DEL' TRABAJO

La 24 Asamblea Mundial de 1a Salud,

Considerando que la necesidad de organizer y promover las actividades de higiene del- tra-
bajo en los paises en vias de industrializacidén tiene cada vez mhs importancia;

Habida cuenta de la gran escasez de personal preparado para las actividades de higiene
del trabajo, principalmente en los pafses en vias de industrializacién;

Habida cuenta de la insuficiencia de los criterios a que pueden atenerse las autoridades
sanitarias para fomentar las actividades de higiene del trabajo en los programas de salud
piblica; ‘

Persuadida ds la importancia gque presenta la coordinacién entre todos los servicicos gu-
bernamentales interesados por la medicina del trabajo en el ambito nacional, y entre la Orga-
nizacién Mundial de la Salud y las demés organizaciones de las Naciones Unidas, sobre todo
la QOIT, en materia de medicina del trabajo,

1, RECOMIENDA & los comités regionales que estudien detenidamente en sus reuniones de 1971
los medios disponibles para la ampliacidn de los servicios de higiene del trabajo en los
paises en vias de.industrializacidn; y

2, PIDE al Director General gue presente a la 25% Asamblea Mundial de la Salud un informe
schre las medidas que podria adoptar 1la OMS para colaborar con los servicios nacionales de
salud en la organizacidén y el fomento de programas de higiene del trabajo, incluso en lo que
respecta a la intensificacién de las actividades de adiestramiento del personal nacional,

16* sesién plenaria, 18 de mayoc de 1971
A24/VR/16
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24a ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHAZ24. 31

18 de mayo de 1971

PERFECCIONAMIENTO DEL EMPLEQ DE RADIACIONES IONIZANTES EN MEDICINA

La 24% Asamblea Mundial de la Salud,

visto el Informe Anual del Director General scbre las actividades de la Organizacidn
Mundial de la Salud en 1970;

Consciente de la inquietud que se manifiesta ante la exposicidn cada vez mayor de la
poblacidén a las radiaciones por el creciente empleo de radiaciones ionizantes con fines te-
rapduticos y de diagndstico;

Considerando que a la mayor exposicidn ocasionada por las aplicaciones médicas pueden
sumarse otras causas de irradiacidn por el empleo con fines pacificos, cada vez mids numero-
sos, de la energla nuclear, y especialmente de los isétopos radiactivos;

Persuadida de que una exposicidén mayor de la poblacidn a las radiaciones aumenta la pro-
babilidad de efectos bioldgicos nocivos en la presente y en las futuras generaciones;

. Advirtiendo, por otra parte, la importancia de las radiaciones ionizantes en la medici-
na preventiva y curativa, la mejora del estado de salud gue resulta de su emplec y el ndmero
de vidas que asi cabe salvar;

Persuadida de que conviene mejorar la situacidn actual para obtener en la utilizacién
médica de las radiaciones ionizantes la mejor relacidn posible entre los beneficios y los
riesgos,

i, INVITA a los Estados Miembros:

(i} a que colaboren en la ejecucidn de estudios epidemioldgicos que permitan conoccer
mejor los efectos de las radiaciones icnizantes utilizadas en metdicina;

(ii) a gue promuevan la ejecucidn de estudios para mejorar los mé&todos y técnicas de
aplicacidén médica de las radiaciones ionizantes, tanto en lo que se refiere a su efica-
cia como a la menor exposicidn de las poblaciones, ¥y a que introduzcan esos métodos y
esas técnicas en la prédctica médica; ¥y

(iii) a que establezcan, para la aplicacidn de las radiaciones ionizantes con fines
médicos o de otra naturaleza, servicios de proteccidn radioldgica que tengan a su car-
go funciones de asesoramiento, de control y de inspeccidn,

! Act. of. Org. mund. Salud 188.
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PIDE al Director General:

(i) que estudie la cuestidn del empleo Sptimo de las radiaciones ionizantes en medici-
na y los riesgos que presenta para la salud la utilizacidn excesiva o inadecuada de las
radiaciones;

(ii) que prepare un programa de actividades fundadoe en la racionalizacién del empleo
médico de las radiaciones ionizantes ¥ en el perfeccionamientc de las técnicas y del equi-
poutilizados para el diagnéstico y el tratamientc, sobre todo en lo que se refiere a 1a
dosimetrfa clinica y a la proteccién radiolégica; y

(iii) que informe en la 25% Asamblea Mundial de la Salud sobre los resultados de ese

estudio y del mencionado programa de actividades.

a
16 sesidn pienaria, 18 de mayo de 1971
A24/vR/16
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24® ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHA24.36

18 de mayo de 1971

DESINSECTACION DE AERONAVES

a
La 24 Asambleg Mundial de la Salud,

Visto el informe del Director General sobre las investigaciones en curso acerca de un
sistema de desinsectacidn con vapores;l

Enterada de los loables esfuerzos que se han hecho para resolver los problemas técnicos
planteados; ¥

Considerande que no se dispondrd del informe definitivo mientras no haya terminado la
serie actual de ensayos,

1. ACUERDA aplazar la entrada en vigor de las disposiciones sobre desinsectacidén con vapo~
res hasta que hayan terminado los ensayos y estén resueltos los problemas técnicos; ¥y

2. REITERA la recomendacifn que se hizo a los Estados Miembros en la resolucidn WHA23,58

d4e que sigan considerando entretanto como métodos aprobades para la desinsectacién de aercona-
vegs el método de desinsectacidn "con los calzos quitados™ y la desinsectacidn en el suelo des-
puds del aterrizaje, y de gue en ese mismo intervalo las administraciones sanitarias procuren
por todos los medios que se apligque eficazmente el método de desinsectacién "con los calzos
quitados".

16® sesién plenaria, 18 de mayo de 1971
A24/VR/16

! Documento A24/B/13.

2 a
Manual de Resolucicnes y Decisiones, 11 ed., pdg. 69,
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24” ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHA24, 45

20 de mayo de 1971

ERRADICACION DE LA VIRUELA

a
La 24 Asamblea Mundial de la Salud,

. . 1
Visto el informe del Director General sobre el progrma de erradicacién de la viruela;

Enterada de que en todo el mundo las actividades de erradicacidn adelantan de manera
significativa, hasta el punto de que en la actualidad la viruela es endémica en menos de diez
paises;

Persuadida de que ahora se necesita renovar e intensificar los esfuerzos para alcanzar
en el plazo mds breve posible el objetive de la erradicacidén mundial; y

Habida cuenta de la importancia fundamental que en la interrupcidn de la transmisién de
la viruela han tenido lz mejora de las notificaciones ¥ las medidas de vigilancia v contencidn,

1, PIDE a todos los paises gue dediquen atencidén prioritaria al perfeccionamiento de la noti=
ficacidn de casos, al estudio inmediate y a la contencidn eficaz de todos los brotes de
viruela;

2, EXHORTA a los Gobiernos Miembros a que faciliten a los paises en donde la enfermedad es
todavia endfémica la ayuda adicional gque necesitan para intensificar los Programas en curso
de ejecucidn; y

a3, PIDE al Director General que informe en la 25a Asamblea Mundial de la Salud sobre la

situacién del programa de erradicacidn de la viruela,

17a sesidén plenaria, 20 de mayo de 1871
A24/VR/17

! Documento A24/A/12._
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24° ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHAZ24. 47

20 de mayo de 1971

PROBLEMAS DEL MEDIC HUMANO

La 24a Asamblea Mundial de la Salud,

Vista la resolucidn WHA23,60, en la que se pedfa al Director General que preparara y
presentara en la 24® Asamblea Mundial de la Salud un programa a largo plazo de higiene del
medio;

Enterada del debate de la 47° reunidn del Consejo Ejecutivo sobre esta cuestidn, y de
la resolucién consiguiente (EB47.R30);

Visto el deocumento A24/h/% gque se ha preparado en cumplimiento de las resoluciones
WHAZ3,60 y EB47.R30;

Desecsa de dejar constancia del interés y de la competencia de la OMS en los asuntos
relacionados con los efectos nocivos del medio sobre la salud del hombre, problema que de-
berfa ser de importancia capital para la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano, convocada para el mes de junio de 1972 en Estocolmo;

Habida cuenta de la mortalidad y la morbilidad gue tienen entre cientos de millones de
personas las enfermedades evitables causadas por las condiciones del medio;

Persuadida de la necesidad de que la Organizacidén Mundial de la Salud ejerza y refuer-
ce la funcidn directiva gue se le sefiala en su Constitucidn en lo que respecta a la protec-
cién de la salud humana contra los factores nocivos actuales ¥ venidercs del medio;

Considerando que una de las dificultades principales gue entorpecen los esfuerzos des-
plegados por muchos Estados Miemhros para combatir la contaminacidn del medioc es la falta
de normas y criterios cualitativos y cuantitatives internacionalmente aceptados que puedan
incorporarse a los repertorios de pricticas de higiene del medio de aplicacidn preceptiva
en la adopcidn de medidas para la proteccidn de la salud piblica;

Considerando que esos criterios, esas normas y esos repertorios de précticas deben te-
ner flexibilidad bastante para adaptarse a las condiciones locales y deben ser chbjeto de re-
visién y reforma segin vayan aumentendo los conocimientos cientificos;

Persuadida, sin embargo, de la necesidad de que haya cierta concordancia para evitar
posibles discrepancias entre las decisiones motivadas por situaciones anilogas e ingpiradas
mis de lo conveniente en consideraciones econdmicas a corto plazo ¥y menos de lo necesario
en consideraciones de salud;
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Persuadida de que los especialistas podrian llegar a un acuerdo sobre la preparacidn de

repertorios de prdcticas concordes con ciertos criterios ¥ normas provigionales,

1.

DA LAS GRACIAS al Director General y aprueba el informe y las propuestas que se le han

presentado para el establecimiento de un programa a largo plazo de la OMS en relacidn con la
higiene del medio humano, principalmente por lo gue respecta a las siguientes necesidades:

2.

(a) ia de mejorar las condiciones fundamentales de higiene del medic y saneamiento en
todos los paises, sobre todo en los paises en desarrcllo, dedicando especial atencidn
al abastecimiento de agua potable en cantidad suficiente y a la evacuacidn higiénica de
desechos;

(b) la de concertar y promover acuerdos internacichales sobre criterios, normas y re-
pertorios de précticas aplicables en relacidn con los factores del medioc de influencia
conocida sobre la salud, principalmente para los casos de exposicidn por razones profe-
sionales, y para los debidos al agua, a los alimentos, al aire y a los desechos, y la
de reunir datos mds completos sobre la importancia cuantitativa y la evolucidn de esos
factores;

(c) la de estimular el desarrcllo y la coordinacién de las actividades de observacidn
epidemioldgica, en colaboracidn con otras entidades nacionales e interpacionales yusan-
do, entre otros procedimientos, los sistemas de vigilancia ecoldgica con objeto de reu-
nir datos de base acerca de los efectos nocivos confirmados o presuntos de las condi-
ciones del medio sobre la salud del hombre;

() la de ampliar los cenocimientos sobre la accidn de los factores del medio en la
salud del hombre reuniendo y difundiendo las informaciones pertinentes, fomentando,
apoyando y coordinando las investigaciones y prestando ayuda para la formacidn de personal;

RECOMIENDA a los Estados Miembros que tengan muy presentes las cuestiones de salud cuan-

do preparen sus intervenciones en la Conferencia sobre el Medio Humano que ha de celebrarse
en Estocolmo en 1972; y

3.

PIDE al Director General:

(a) que dé al programa antedicho ejecucidn tan cabal como sea posible, con sujecidn
al programa ordinarioc de la OMS3;

{(h} aque presente a la Conferencia de las Naciones Unidas sohre el Medio Humano, con-
vocads para el afio 1972 en Estocolmo, el programa gue podrfa llevar a cabo la OMS en
relacidn con el media, tomando como base las indicaciones formuladas en el Anexc 9 del
documento Aza/h/%, para que los fondos que puedan arbitrarse como resultado de esa Con-
ferencia y se pongan a disposicidn de la OMS se empleen en las actividades necesarias;

a A . . . a .
() que informe en la 4% reunidn del Consejo Ejecutivo y en la 25 Asamblea Mundial
de la Salud sohre los progresos realizados y sobre las demids consecuencias de orden
financiero;

() gue recabe donativos de los gobiernos y de otras entidades con ovbjeto de intensi-
ficar 1los esfuerzos y de agrandar el alcance de ciertas actividades, limitadas en la
actualidad por la insuficiencia de los fondos disponibles, por ejemplo, las relaciona-
das con el estudio de criterios y normas aplicables a la pureza del aire y del agua.

17a sesién plenaria, 20 de mayc de 1971
A24 /VR/17
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24% ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHA24 , 49

20 de mayo de 1971

ESTRATEGIA DE LA ACCION SANITARIA EN EL SEGUNDD DECENIO DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLG

a
lLa 24~ Asamblea Mundial de la Salud,

Visto el informe del Director General sobre la coordinacidn con las Naciones Unidas, los
organismos especializados y el COIEA en asuntos de programa:l

Persuadida de la importanciz de la resolucidn 2626 (XXV) de la Asamblea General de las
Naciones Unidas, en la que se expone la estrategia internacional del desarrollo aplicable en
el Segundo Decenioc de las Naciones Unidas para el Desarrollo (1971-1980);

Enterada de las disposiciones que ha tomade el Director General para la colaboracidn con
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas on el establecimiento de la estrate-
gia internacional del Decenio;

Persuadida de la necesidad de un desarrollo socisl y econdmico equilibrado;

Persuadida de la capital importancia de les programas de accidn sanitaria para conseguir
ese desarrollo;

Enterada de que con ese objeto se aumentarid en todo lo posible el volumen de recursos fa-
cilitados por conducto de las entidades multilaterales para la prestacidn de asistencia téc-

nica y financiera;

Considerando que la Asamblea Mundial de la Salud ha aprobado €l Programa General de Tra-—
bajo para un Periodo Determinado;2 y

Vistas las resoluciones WHAZ20,52, WHAZ20,53, WHA22,55 y WHA23.43,

1. TOMA NOTA con satisfaccidn del informe del Director General sobre la cooperacidn con
otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas en asuntos de programa;1

! Documento A24/B/4.

2 Resclucidn WHA24,58,
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2. .REITERA la necesidad de que los Estados Miembros reconozcan debidamente la importancia
de 1a salud en el desarrollo social y econdmico, y de que los esfuerzos desplegados por los

paises en desarrollo con ohjeto de elevar su nivel de salud reciban de los paises desarrolla-
dos el mayor apoyo posible; y

3. PIDE al Director General:

(1) que, tomzndo como base el Quinto Programa General de Trabajo, establezca el plan
general de una estrategia sectorial en relacidén con la salud, gque sea compatible con
los objetivos y los criterios fundamentales de la estrategia internacional del desarro-

lio y que se oriente a la habilitacidn de recursos adecuados para sectores precisos de
la accidn sanitaria;

{(2) que siga estableciendo y precisando, en consulta con los gobiernos interesados, las
metas y los indicadores que deben utilizarse para la evaluacidn de los progresos de la
accién sanitaria, quedande entendido que los resultados de esa evaluacidén se utilizarén,

5i es necesario, para-adaptar la estrategia a la evolucidn de los acontecimientos durante
el Decenio;

(3) «que siga colaborandeo con el Secretario Ceneral, con el Consejo Econdmico y Social
¥ con la Asamblea General de las Naciones Unidas en la preparacitn de informes bienales
de conjunto sobre la aplicacién de la estrategia y que participe con ese cbjeto en las
actividades del Comité Administrativo de Coordinacidn; y

(4) que informe al Consejo Fjecutive y a la Asamblea Mundial de la Salud sobre las
actividades emprendidas y sobre los progresos de orden sanitaric efectuados en la apli-
cacidn de la estrategia.

17% sesién plenaria, 20 de mayo de 1971
A24/vR/17

e—
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24  ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHA24 ,55

20 de mayo de 1971

ABASTECIMIENTO PUBLICO DE AGUA: INFORME SOBRE LAS CONSECUENCIAS
FINANCIERAS DEL PROGRAMA PARA LA OMS

La 24a Asamblea Mundial de 1a Salud,

Visto el informe del Director General sobre las consecuencias financieras que tendri
para la OMS el programa de abastecimiento pidblico de agua;

Enterada del ritmo actual de las obras de abastecimiento piblico de agua en zonas ur-
banas y rurales, del vigente programa de ayuda de la OMS a los Gobiernos Miembros, de los
objetivos del Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo y de las consecuen-
cias financieras gue acarrearia la ejecucidn de un programa intensivo para el logro de esos
obhjetivos; ¥

Enterada con satisfacciédn de que el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolio
ha intensificade la prestacidn de ayuda para los estudios de preinversidn sobre el estable-
cimiento de proyectos aceptables en zonas urbanas y rurales y de que han aumentado también
los préstamos de entidades internacicnales, regionéles y kbilaterales para obras de abasteci-
miento de agua,

1
1. TOMA NOTA del informe del Director General” y recornoce gue la ejecucién del programa
intensivo propuesto en ese informe seria de gran utilidad a los gobiernos para el logro de
les objetivos nacionales durante el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrolio;

2. RECOMIENDA a los Estados Miembhros:

(i) que estudien la posibilidad de adoptar los acertados criterios que se exponen en
el informe del Director General respecto de los problemas del abastecimiento de agua
en zonas urbanas y rurales;

{ii) que sigan encomendando a los ministerios de salud la funcién directiva en la pro-
mocién y el fomento de las actividades encaminadas a mejorar los programas de abasteci-
miento plblico de apua e instalacién de alcantarillados;

(iii) que en los planes nacionales de desarrollo econdmico y en la preparacidén de pro-
gramas de alcance nacional con cargo al PNUD y a otras entidades de asistencia tengan
muy en cuenta las necesidades en materia de abastecimiento plblico de agua y alcantari-
llado;

1 Documento A24/B/12.
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PIDE al Director General:

(i) que siga dando gran prioridad a la colaboracidén con los Estados Miembros en des-
arrcllo para el mejoramiento de los sistemas de abastecimiento de agua en las zonas ur-
hanas y rurales, y en particular para la formacién teérica y prictica de personal;

(ii) que intensifique los esfuerzos desplegados para fomentar los trabajos de investi-
gacién y desarrollo con objeto de que pusdan establecerse métodos mds eficaces y mis
econémicos para la planificacidn, la instalacidn y la gestién de sistemas de abasteci-
miento piblico de agua en las zonas urbanas y rurales;

(iii) que siga prestando ayuda a los Estados Miembros para la averiguacidn y el apro-
vechamiento de todas las posibilidades de asistencia técnica y financiera con objeto de
que puedan alcanzarse durante el Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarro~

1le los objetivos nacionales de mejora del abastecimiento de agua en las zonas urbanas
y rurales; ’

(iv) que informe sobre la marcha de las actividades a la 25a Asamblea Mundial de la
Salud,

17% sesién plenaria, 20 de mayo de 1971
A24 VR /17
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a
24 ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHAZ24 , 37

20 de mayo de 1971

FARMACODEPENDENCIA

a
La 24 Asamblea Mundial de la Salud,

Considerande que la toxicomania y el abuso de drogas, estupefacientes o no, pero causan-
tes de dependencia, estén convirtiéndose a pasos agigantados en un grave problema mundial de
salud, con efectos desfavorables para la cohesidén social, cultural, politica, econdmica Yy
educativa de la comunidad mundial;

Persuadida de que no se encontraran soluciones eficaces para ese problema sin una accién
coordinada de las organizaciones y entidades internacionales, los Estados Miembros, las auto-
ridades regionales y locales y la poblacidn del mundo entero;

Considerando que incumbe a la OMS impulsar, orientar y ayudar con sus medios de asisten-
cia técnica a la comunidad mundial y a los Estados Miembros, en lo que respecta al tratamiento,
1a rehahilitacidn, la educacidn, la prevencidn y las investigaciones; :

Deseosa de que los Estados Miembros respondan y contribuyan a ese esfuerzo promoviendao
la organizacidén de programas nhuevos ¥y mas eficaces, de alcance local y nacicnal, pars ei 1ra-
tamiento, la rehabilitacién, la educacidén y la prevencidn;

Vista la resolucidn WHAZ23.42;

Vista la resolucidn A/RES/2719 (XXV) de la Asamblea General de las Naciones Unidas, ¥
enterada con satisfaccién del establecimiento de un Fondo de las Naciones. Unidas para la Lucha
contra el Abuso de Drogas;

Enterada también con satisfaccidén de gue se ha adoptado en Viena un nuevo Convenio Inter-
nacional sobre Sustancias Psicotrépicas;l y

Visto el informe del Director General sobre los problemas de la farmacodependencia ¥
sobre las actividades correspondientes de la Organizacién,2

1. FELICITA al Director General por su informe y aprueba la propuesta de expansidn del pro-
grama, particularmente en lo gue respecta al acopio e intercambio de datos, al estudio de
todos los factores médicos, sociales, culturales y econdmicos gque intervienen en la farmaco-
dependencia, a la organizacién de programas de investigacidén y ensefianza y a la evaluacién de
los programas actuales y la preparacién de actividades nuevas;

1 .

Documento de las Naciones Unidas E/CONF.BB/G, 19 de febrero de 1971.
2

Documento A24/A/7.
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2. DECLARA que, en atencidn a los graves problemas de salud piiblica y a las consecuencias
posibles de la farmaccdependencia, la Organizacidén Mundial de la Salud tiene un papel impor-
tante gue desempefiar en cualquier accidn internacional concertada contra el abusc de drogas;
3. RECOMIENDA que la Organizacidén Mundial de la Salud siga colaborando en la preparacidn ¥y
la ejecucidn de programas internacionales con otras organizaciones y entidades pertenecientes
al sistema de ias Naciones Unidas, en particular con la UNESCO por lo gque respecta a la deter-
minacién de los métodos mis eficaces para informar y educar a la opinidn piblica, sobre todo
a los jovenes, y con la FAQ para la prdctica de un estudio sobre sustitucién de cultivos y
sobre problemas econdmicos y de otro tipo de la comercializacion;

1. RECOMTENDA que la OMS atienda las peticiones de ayuda de los Fstados Miembros para el

cstablecimiento de métodos de coordinacidon de los programas nacionales encaminados a combatir
el abuso de drogas;

5. PIDE al Director General que presente lo antes posible al Fondo de las Naciones Unidas
para la Lucha contra el Abuso de Drogas proyectos y programas concordes con las normas y los
planes de actividades aprobados por la Asamblea Mundial de la Salud, con cbjeto de obtener
ayuda financiera para la expansidén de los programas en la Sede .y en las regiones;

a ’ .
6. PIDE al Director General que informe scobre esas cuestiones en la 49 reunion del Consejo
Lijecutivo y en la 25% Asamblea Mundial de la Salud;

7. EXHORTA a los Estados Miembros que todavia no lo hayan hecho a que suscriban el Convenio
sobre Sustancias Psicotrdpicas; y

8, PIDE a los Estados Miembros gque, si pueden hacerlo, apliquen provisicnalmente las medidas
de fiscalizacidn previstas en el Convenio sobre Sustancias Psicotrdpicas, mientras no entre en
vigor ese fonvenio.

177 sesién plenaria, 20 de mayo de 1971
A24/VR/17
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24a ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD WHAZ24.39

20 de mayo de 1971

FORMACION DE PERSONAL NACIONAL DE SALUD

a
La 24 Asamblea Mundial de la Salud,

1
Visto el informe que ha preparado el Director General en cumplimiento de la resolucidn
WHA23,35 acerca de los problemas relacionados con la formacidn de personal nacional de salud,
y teniendo en cuenta los debates habidaos en la 472 reunidn del Consejo Ejecutivo;

Considerande que, segln se hace constar en las resoluciones WHAZ21.20, WHA21.47, WHA22,51,
WHA22,55 y WHA23,35 de la 21%, 1a 222 y 1a 23% Asombleas Mundiales de 1a Salud, la gravisime
~insuficiencia de personal profesional y auxiliar es uno de los mayores obstdculos para la or-
ganizacidn de servicios eficaces de sanidad en muchos paises, y gque la formacidn de personal
nacional y su acertada utilizacién pueden ejercer influencia decisiva en el mejoramiento de
los sistemas nacionales de proteccidn y fomento de la salud,

1, ENTIENDE que, a pesar de las dificultades actuales, e&s posible y necesaric resolver con
mucha mds celeridad que en los pafises desarrollados el problema de la formacidn del personal
sanitario indispensable para los paises en desarrollo;

2, CONSIDERA gue para el logro de ese objetive es necesario establecer la mayor colahbora-
cidn y la mayor coordinacidn posibles entre todos los Estados Miembros y las organizaciones
internacionales competentes, lo mismo en escala bilateral ‘que multilateral, regional y mun-
dial, con objetoc de mejorar todo lo que se pueda, en interés de los paises en desarrollo, el
aprovechamiento integral de los medios y los recursos disponibles, v de la experiencia adqui-
rida en la formacién de personal sanitario nacional de diversos grados y categorias;

3. ENCARECE 1a importancia:

Primero, de gue se establezcan planes a corto y a largo plazo para la formacibén de per-
sonal sanitario nacional, con arreglo a las necesidades objetivas de cada pais y a sus recur-
sos econdmicos y sociales;

Segundo, de gque se atribuya la médxima prioridad al establecimiento de centros de ense-
Aanza plblicos y de otro tipo, en cuanto elementos integrantes del sistema sanitario ¥ educa-
tivo, que ofrecen condiciones Sptimas para la formacidn de personal de salud procedente de
todas las capas de la poblacidn y de todos los grupos sociales, con objeto de atender de ma-
nera tan completa como sea posible las necesidades de asistencia sanitaria de los habitantes
del medio urbano y €l medio rural; y

! Documento A24/h/b.
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Tercero, de que se establezca para la formacidn de peréonal un sistema flexible fundado
en los (ltimos adelantos de la ciencia y de la técnica y en los métodos mids moderncs de orga-
nizacidén del proceso didéctico y que permita armonizar en condiciones Sptimas la instruccidn

"bisica en medicina y biologia con las enseflanzas profesionales y de especializacién, teniendo

en cuenta a la vez las normas internacionales bfsicas de la formacidn de personal médico y
las peculiaridades locales en lo que respecta a las condiciones precisas de salud de la po-
blacidén y a la estructura de los servicios sanitarios en diferentes paises y regiones;

4, EXHORTA a todos los Estados Miembros a que dediquen atencidn preferente en sus planes

de desarrollo social y econdmico a los problemas de formacién y utilizacidn del personal sa-
nitario nacional, con arreglo a sus necesidades propias y, en lo posible, a las de otros pai-
se5, ¥ a que den asimismo prioridad a la adecuada orientacidén social de ese personal para gue
tenga participacidn efectiva en las actividades de los corganismos y las instituciones de sa-
nidad y sirva los intereses de sus pueblos y de la sociedad entera;

5, PIDE al Director General que intensifique el estudic iniciado hace cinca afios por la OMS
acerca de los criterios que deben seguirse para determinar la correspondencia de los tftulos
v diplomas de medicina de distintos pafses, y que proponga a la 25% Asamblea Mundial de la
Salud una detinicidn del término "médico"”, segiln lo dispuesto en la resoclucidn WHA22.42;

6. PIDE asimismo al Director General:

(a) gue siga examinande todos los datos disponibles sobre los planes de estudio y los
programas de ensefianza de las escuelas, las facultades y los institutos de medicina de
distintos paises ¥ que siga preparando y difundiendo resimenes de esos datos, con obje-
to de establecer ulteriormente planes de estudios modelo, que podrian ser de gran utili-

dad para los nuevos centros de formacidn de perscnal médico, sobre todo en los palses
en desarrollo;

(h} que, sepgidn lo dispuesto en la resolucidn WHA22,5}, siga estudiando el problema del
éxodo de personal profesional y téecnico de los paises en desarrcllo a los desarrolladas
("éxodo de cerebros’), que tan graves perjuicios puede acarrear para la formacidén de
personal sanitario naciocnal y para los servicios de salud en los paises en desarrolio,
asi como para las posibilidades de colaboracidn internacional en este sector de actividad;

(c) gque, en los planes y programas a corto y a large plazo que se establezcan para las
actividades de la OMS en materia de formacidn de personal nacional de salud, siga dedi-
cando atencidn preferente al perfeccionamiento continuo de ese personal y a la capacita-
cidn de profesores para los centros de ensefanza de la medicina de los paises endesarrolln;

(d) que mantenga v amplie la colaboracidn con los gohiernos de todos los Estados Miem-
bros y con las organizaciones internacionales, principalmente con el UNICEF, el PNUD y
la UNESCO en las cuestiones relacionadas con la formacidn de personal sanitario naciao-
nal para los palses en desarrollo;

(e) que informe periddicamente al Consejn Ejecutive y a la Asamblea Mundial de la Sa-
lud sobre los progresos realizados en esa actividad,

17% sesién plenaria, 20 de mayo de 1971 .
Aza VR /17



